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Reforma wspdlnej polityki ryboléwstwa
P7 TA(2012)0336

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 12 wrze$nia 2012 r. w sprawie reformy wspdlnej
polityki ryboléwstwa — ogélny komunikat (2011/2290(INI))

(2013/C 353 E/13)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc porozumienie z 1995 r. w sprawie wykonania postanowien Konwencji Narodow Zjed-
noczonych o prawie morza z dnia 10 grudnia 1982 r. odnoszacych si¢ do ochrony miedzystrefowych
zasob6w rybnych i zasobéw rybnych masowo migrujacych oraz do zarzadzania nimi (porozumienie
nowojorskie z dnia 4 sierpnia 1995 r.),

— uwzgledniajac Kodeks odpowiedzialnego rybotéwstwa FAO, przyjety w dniu 31 pazdziernika 1995 .,

— uwzgledniajgc swojg rezolucje z dnia 17 stycznia 2002 r. w sprawie zielonej ksiegi Komisji dotyczacej
przysztosci wspdlnej polityki rybotdwstwa (1),

— uwzgledniajac o$wiadczenie wydane na Swiatowym Szczycie w sprawie Zréwnowazonego Rozwoju,
ktéry odbyt si¢ w Johannesburgu w dniach 26 sierpnia — 4 wrzesnia 2002 r.,

— uwzgledniajgc rozporzgdzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony
i zréwnowazonej eksploatacji zasobéw ryboloéwstwa w ramach wspdlnej polityki rybolowstwa (2),

— uwzgledniajagc komunikat Komisji zatytulowany ,Wprowadzenie zréwnowazenia w ryboléwstwie UE
przy pomocy podejscia opartego na maksymalnie podtrzymywalnym odlowie” (COM(2006)0360) oraz
swoja rezolucje z dnia 6 wrzesnia 2007 r. w sprawie wprowadzenia zréwnowazenia w rybolowstwie UE
przy pomocy podejicia opartego na maksymalnie podtrzymywanym odlowie (3),

— uwzgledniajagc swoja rezolucje z dnia 12 grudnia 2007 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynkow
produktéw rybolowstwa i akwakultury (%),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji zatytulowany ,Strategia na rzecz ograniczenia niepozadanych przy-
towéw i eliminacji odrzutéw w ryboldwstwie europejskim” (COM(2007)0136) oraz swojg rezolucje
z dnia 31 stycznia 2008 r. w sprawie strategii na rzecz ograniczenia niepozadanych przylowéw
i eliminacji odrzutéw w ryboléwstwie europejskim (3),

— uwzgledniajac sprawozdanie specjalne nr 12/2011 Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego pt. ,Czy
dzialania podjete przez UE przyczynily sie do dostosowania zdolnosci potowowej flot rybackich do
dostepnych mozliwosci polowowych?”,

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.
ustanawiajacg ramy dziatan Wspodlnoty w dziedzinie polityki srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa
w sprawie strategii morskiej) (6),
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— uwzgledniajac komunikat Komisji w sprawie roli WPRyb we wprowadzaniu podejscia ekosystemowego
do gospodarki morskiej (COM(2008)0187) oraz swoja rezolucje z dnia 13 stycznia 2009 r. dotyczacy
roli WPRyb we wprowadzaniu podejscia ekosystemowego do gospodarki morskiej (1),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 3 wrze$nia 2008 r. zatytulowany ,Europejska strategia na rzecz
badann morskich: wykorzystanie spojnych ram Europejskiej Przestrzeni Badawczej jako wsparcia dla
zrownowazonego wykorzystania moérz i oceanéw” (COM(2008)0534) oraz swoja rezolucje z dnia
19 lutego 2009 r. w sprawie badan stosowanych w dziedzinie wspdlnej polityki rybackiej (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 24 kwietnia 2009 r. w sprawie zarzadzania w ramach WPRyb:
Parlament Europejski, regionalne komitety doradcze i inne podmioty (?),

— uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) i swojg rezolucje z dnia 7 maja
2009 r. w sprawie nowej roli i obowigzkéw Parlamentu przy wdrazaniu traktatu lizbonskiego (%),

— uwzgledniajac komunikat Komisji zatytulowany ,Budowa zréwnowazonej przysztosci dla akwakultury —
Nowy impuls dla strategii zrownowazonego rozwoju europejskiej akwakultury” (COM(2009)0162),

— uwzgledniajac zielong ksigge Komisji z dnia 22 kwietnia 2009 r. zatytulowang ,Reforma wspdlnej
polityki rybotéwstwa” (COM(2009)0163),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 25 lutego 2010 r. w sprawie zielonej ksiegi Komisji dotyczacej
przyszlosci wspdlnej polityki rybotéwstwa (%),

— uwzgledniajac cel 6 z Aichi przyjety w ramach protokolu z Nagoi opublikowanego w wyniku szczytu
w Nagoi pos$wieconego réznorodnosci biologicznej, ktory odbyt si¢ w dniach 18-29 pazdziernika
2010 r.,

— uwzgledniajac wniosek Komisji z dnia 13 lipca 2011 r. dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady w sprawie wspélnej polityki rybolowstwa (COM(2011)0425 i dokument roboczy stuzb
Komisji towarzyszacy temu wnioskowi (SEC(2011)0891),

— uwzgledniajagc  komunikat  Komisji  zatytulowany ,Reforma wspdlnej polityki  ryboldwstwa”
(COM(2011)0417),

— uwzgledniajac wniosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (COM(2011)0804),

— uwzgledniajac wniosek Komisji dotyczgcy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
wspoélnej organizacji rynkow produktéw ryboléwstwa i akwakultury (COM(2011)0416),

— uwzgledniajac komunikat Komisji w sprawie zewnetrznego wymiaru wspdlnej polityki rybolowstwa
(COM(2011)0424),
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uwzgledniajac sprawozdanie Komisji dotyczace obowiazkéw w zakresie sprawozdawczosci na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowa-
zonej eksploatacji zasobow ryboléwstwa w ramach wspoélnej polityki ryboléwstwa (COM(2011)0418),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 16 lutego 2012 r. w sprawie wkladu wspélnej polityki rybolow-
stwa na rzecz wytwarzania dobr publicznych (1),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 maja 2011 r. w sprawie kryzysu w europejskim sektorze
ryboléwstwa spowodowanego wzrostem cen ropy (2),

uwzgledniajac komunikat Komisji zatytutowany ,Europa 2020” (COM(2010)2020),
gledniajg ) Y y p

uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ryboléwstwa oraz opinie Komisji Rozwoju oraz Komisji Rozwoju
Regionalnego (A7-0253/2012),

majac na uwadze, ze po raz pierwszy w historii wspdlnej polityki rybotéwstwa (WPRyb) Parlament
pelni funkcje wspétprawodawcy w ustanawianiu zreformowanej WPRyb;

majac na uwadze strategiczne znaczenie sektora rybotéwstwa dla zaopatrzenia ludnosci w ryby i dla
réwnowagi zywno$ciowej panstw czlonkowskich i samej UE, a takze majac na uwadze jego istotny
wklad w dobrobyt spofeczno-gospodarczy spoleczno$ci obszaréw przybrzeznych, rozwdj lokalny,
zatrudnienie, tworzenie i utrzymywanie dzialalnosci gospodarczej, zaréwno na wezesniejszych, jak
i na pdzniejszych etapach fancucha produkgji, oraz utrzymanie lokalnych tradycji kulturalnych;

majac na uwadze, ze pomimo poczynienia pewnych postepéw po przeprowadzeniu przegladu WPRyb
w 2002 r. w obecnym komunikacie przypomina si¢, iz w ramach poprzedniej WPRyb nie udalo sie
osiggnal jej kluczowych celéw: liczne stada ryb sa przelawiane; sytuacja gospodarcza czgsci floty UE
jest niestabilna pomimo dotacji; ilo$¢ miejsc pracy w sektorze ryboléwstwa maleje i s one nieatrak-
cyjne, zwlaszcza dla mlodych ludzi przystepujacych do sektora; a sytuacja wielu spolecznosci obszarow
przybrzeznych utrzymujgcych si¢ z rybotéwstwa i akwakultury jest niepewna;

majac na uwadze, ze poprzednia WPRyb miala jednak pewien pozytywny wplyw, poniewaz umozliwita
odbudowe niektérych zasobow i utworzenie Regionalnych Komitetéw Doradczych;

majac na uwadze, ze w WPRyb w odniesieniu do produktywnego sektora ryboldéwstwa niezbedne jest
utrzymanie podejScia uwzgledniajacego aspekty ekologiczne oraz gospodarcze i spoleczne (trzy filary
reformy WPRyb), tak aby zachowaé réwnowage miedzy stanem istniejgcych zasobéw w réznych
strefach morskich oraz ochrong struktury spoleczno-gospodarczej spolecznosci obszaréw przybrzez-
nych zaleznych od polowéw przybrzeznych, w celu zapewnienia im miejsc pracy i dobrobytu;

majgc na uwadze, ze UE odpowiada za okolo 4,6 % ogdlnych potowdéw oraz produktéw akwakultury,
co czyni ja czwartym co do wielkoSci producentem na $wiecie; majac na uwadze, Ze mimo to UE
importuje ponad 60 % spozywanych ryb;

(") Teksty przyjete, P7_TA(2012)0052.
(3) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0234.
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G. majac na uwadze, ze pomimo uznanego braku danych naukowych, wedlug szacunkéw Komisji 75 %
zasobow ryb UE jest nadmiernie eksploatowanych, ponad 60 % zasobéw ryb z wod europejskich jest
polawianych ponad maksymalny podtrzymywalny poléw (MSY), a UE traci okolo 1,8 mld EUR poten-
¢jalnego dochodu rocznie z powodu braku zarzadzania ryboléwstwem w sposéb zréwnowazony;

H. majac na uwadze, ze pomimo tego niektére fowiska UE sg uznawane za zréwnowazone, co $wiadczy
o tym, ze wspélpraca pomiedzy organami zarzadzajacymi, przemystem rybnym i innymi zaintereso-
wanymi stronami moze przynie$¢ zadowalajace wyniki;

. majac na uwadze, ze w opinii Komisji od 2003 r. decyzje Rady wykraczaly poza zalecenia naukowe
$rednio 0 47 %, a 63 % szacowanych zasobéw ryb z Oceanu Atlantyckiego jest obecnie przetawianych,
podobnie jak 82 % zasobow z Morza Srddziemnego i cztery szdste zasobow z Morza Baltyckiego;

J.  majac na uwadze, Ze cho¢ w latach 2002-2007 przemyst rybny UE stracit 30 % miejsc pracy ze
wzgledu na zly stan zasobéw ryb, spadek cen wynikajacy z tafiszego przywozu oraz postep techno-
logiczny, nadal szacuje si¢, Ze sektor ryboléwstwa (w tym akwakultura) wygenerowal 34,2 miliarda
EUR zyskéw rocznie w tym okresie i przyczynia si¢ do tworzenia 350 000 miejsc pracy zaréwno na
wezesniejszych, jak i na pézniejszych etapach fancucha produkeji w sektorach ryboléwstwa, przetwor-
stwa oraz obrotu produktami ryboléwstwa, w szczeg6lnosci na obszarach przybrzeznych, regionach
najbardziej oddalonych oraz na wyspach, gdzie wytwarza on ,dobra publiczne”, ktore nie zostaly
nalezycie uwzglednione; majac na uwadze, ze pomimo utraty miejsc pracy zdolno$¢ potowowa flot
znacznie wzrosta dzigki postepowi technologicznemu;

K. majac na uwadze, ze dostgpne dane dotyczgce faktycznej zdolnosci europejskiej floty rybackiej nie sa
wiarygodne, poniewaz nie uwzgledniaja rozwoju technologicznego, a paristwa czlonkowskie nie podaja
dokladnych danych dotyczacych zdolnosci floty;

L. majac na uwadze niepewno$¢ dochodéw i wynagrodzen oséb zawodowo zajmujgcych si¢ rybotdw-
stwem, ktéra jest konsekwencja formy handlu w sektorze, sposobu ustalania cen pierwszej sprzedazy
i nieregularnej charakterystyki dzialalnosci, ktére to czynniki stwarzajg konieczno$¢ utrzymywania
finansowania publicznego, krajowego i unijnego, dostosowanego do potrzeb sektora;

M. majac na uwadze, ze zaréwno floty tradycyjnego todziowego rybotéwstwa przybrzeznego oraz floty
dzialajace na niewielkg skale, w tym floty zajmujace si¢ polowami skorupiakéw i inna dzialalnoscia
w zakresie tradycyjnej akwakultury ekstensywnej, jak i dzialajace na wigksza skale floty o charakterze
przemystowym majg bardzo odmienne wilasciwosci, co dotyczy réwniez flot w réznych czesciach UE,
niezaleznie od wielkosci statkow; majac na uwadze w zwiazku z tym, Ze odpowiednich instrumentow
zarzadzania oraz probleméw nie mozna uwzgledniaé w ramach tego samego modelu i rézne floty
powinno si¢ zatem traktowaé odrebnie;

N. majac na uwadze, ze reforma WPRyb musi zapewni¢ przetrwanie i przyszla rentownos¢ flot rybackich
tradycyjnego lodziowego ryboléwstwa przybrzeznego, flot dzialajacych na niewielka skale i na obsza-
rach przybrzeznych, w tym w regionach najbardziej oddalonych, ktére s wysoce uzaleznione od
rybolowstwa 1 ktére moga wymagal tymczasowego wsparcia spoleczno-gospodarczego w ramach
nowej WPRyb, nie powodujac jednakze wzrostu lacznej zdolnosci floty;

O. majac na uwadze konieczno$¢ wlaczenia przedstawicieli flot o charakterze przemystowym i flot dzia-
fajacych na niewielkg skale oraz sektora akwakultury w definiowanie i opracowywanie nowej WPRyb;

P. majagc na uwadze, Ze kobiety odgrywaja zasadnicza role w sektorze przetwérstwa i akwakultury,
w wykonywaniu pomocniczych zadan kierowniczych i administracyjnych oraz w zbieraniu skorupia-
kéw; majac na uwadze, ze kobiety, cho¢ w mniejszym stopniu, pracujg réwniez w sektorze polowo-
wym; majac jednak na uwadze, ze ich istotny wklad nie jest jednak bardzo czesto nalezycie uznawany
ani wynagradzany;
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Q. majac na uwadze zawarty w Traktacie z Lizbony obowiazek czuwania nad spdjnoscia strategii poli-
tycznych Unii, takze w odniesieniu do reformy WPRyb;

R. majac na uwadze, ze produkty ryboléwstwa i akwakultury, jako Zrédlo bogatej w biatko, zdrowej
zywnosci, odgrywaja wazng role w zywieniu ludzi zaréwno w Europie, jak i na $wiecie;

S.  majac na uwadze, ze dzieci w wicku szkolnym juz od najwczesniejszych lat muszg zdobywaé wiedze
na temat duzej réznorodnosci dostepnych gatunkéw ryb oraz o ich sezonowosci;

T. majac na uwadze, ze konsumenci musza by¢ stale informowani o duzej réznorodnosci dostepnych
gatunkéw w celu ograniczenia nadmiernych polowéw niektdrych stad,

U. majac na uwadze, ze w ramach WPRyb powinno si¢ wzigé odpowiedzialno$¢ zwiazana z finansowa-
niem ponoszonych kosztéow, a w szczegdlnosci z decyzjami i Srodkami podejmowanymi w jej ramach;

CELE REFORMY
ZréwnowaZenie Srodowiskowe
Srodki na rzecz ochrony zywych zasobéw morza

1. uwaza, ze podstawowym celem kazdego rodzaju polityki rybotéwstwa jest zapewnienie zaopatrzenia
ludnosci w ryby oraz rozwoju spolecznosci obszaréw przybrzeznych, poprzez tworzenie miejsc pracy oraz
poprawe warunkéw zycia osob zatrudnionych w ryboléwstwie, jednoczesnie zapewniajac stabilno$¢ zaso-
béw, sprzyjajaca ich wlasciwej ochronie;

2. uwaza, ze WPRyb (sektor polowéw i akwakultury) wymaga doglebnej i ambitnej reformy, jezeli UE
ma zapewni¢ dlugoterminowe zréwnowazenie srodowiskowe, ktére jest warunkiem wstepnym zapewnienia
oplacalnosci ekonomicznej i spolecznej sektora ryboldwstwa i akwakultury UE; popiera wicksza koordy-
nacje zmienionej polityki z innymi obszarami polityki UE, takimi jak polityka spéjnosci, polityka Srodowi-
skowa, rolna i zewnetrzna, oraz sp6jno$¢ przyszlych miedzynarodowych porozumien w sprawie zréwno-
wazonego zarzadzania ryboléwstwem z t3 polityka; przypomina w zwiazku z tym o znaczeniu takich
narzedzi jak zintegrowana polityka morska oraz podejscie makroregionalne, ktére moga zapewni¢ $cislejsza
integracje;

3. podkresla, ze kazdy rodzaj polityki ryboléwstwa powinien obejmowaé szereg wymiaréw — spoleczny,
srodowiskowy, gospodarczy — ktdére wymagaja zastosowania zintegrowanego i zréwnowazonego podejscia,
nieidacego w parze z podejsciem tworzacym ich hierarchi¢ wedlug odgérnej definicji priorytetow;

4. podkresla, ze odpowiednio zarzadzany, z naciskiem na zréwnowazony globalny rozwdj, sektor
polowéw i akwakultury méglby wnies¢ wiekszy wklad w zaspokajanie potrzeb europejskiego spoteczenstwa
pod wzgledem bezpieczenstwa Zywnosciowego, jakosci zywnosci, zatrudnienia, ochrony $rodowiska oraz
zachowania dynamicznych i zréznicowanych spotecznosci rybackich i przybrzeznych;

5. uznaje, ze ryboléwstwo przez wiele pokolent dawalo zatrudnienie wielu czesto stabym gospodarczo
spolecznosciom zamieszkujacym wybrzeza Europy; uwaza, ze wszystkie te spolecznosci, niezaleznie od
wielko$ci, zastuguja na ochrong¢ w ramach europejskiej polityki rybotdéwstwa oraz ze nalezy utrzymad
historyczne powigzanie pomiedzy spolecznosciami a wodami, na ktérych tradycyjnie prowadzily one dzia-
falnos¢ polowows;
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6. uwaza, ze, zgodnie z zasada warunkowosci, tym, ktérzy polawiaja — w tym takze skorupiaki -
w spos6b zréwnowazony i korzystaja ze zréwnowazonych pod wzgledem $rodowiskowym, mniej inten-
sywnych selektywnych narzedzi i metod polowowych, nalezy zaproponowaé zachety w celu zapewnienia
powszechnego wykorzystania tych praktyk polowowych oraz zréwnowazonego rozwoju spolecznosci
obszaréw przybrzeznych; uwaza, ze sam przemyst rybny musi odegra¢ kluczowa role w opracowaniu
zrownowazonych metod polowowych i ze takie zachety powinny by¢ proponowane na szczeblu zblizonym
do szczebla zainteresowanych stron oraz we wspdlpracy z rybakami i innymi zainteresowanymi organami;
zauwaza, ze obejmuje to udzielenie wsparcia na rzecz dobrowolnego unijnego oznakowania ekologicznego,
ktére mozna by bylo zleci¢ w ramach podwykonawstwa istniejacym jednostkom certyfikujacym, w celu
zapewnienia réwnych szans rybakom i producentom pochodzacym zaréwno z UE, jak i spoza UE;

7. jest przekonany, ze w ramach reformy WPRyb nalezy ustanowi¢ odpowiednie i skuteczne instrumenty
wspierania zarzadzania rybolowstwem opartego na ekosystemie; dlatego uwaza, ze w wieloletnich planach
zarzgdzania trzeba uwzglednic takie podejscie ekosystemowe; jest zdania, ze nalezy bezwzglednie polozyé
kres sytuacji impasu instytucjonalnego w zwiazku ze wspomnianymi wieloletnimi planami zarzadzania i ze
powinna mie¢ zastosowanie zwykla procedura ustawodawcza; uwaza ponadto, ze faktyczne uprawnienia do
mikrozarzadzania nalezy przekaza¢ panstwom czlonkowskim wspétpracujgcym na szczeblu regionalnym;

8. przypomina, ze rozwoj na obszarach morskich i przybrzeznych musi by¢ zgodny z prawodawstwem
Srodowiskowym, na przyklad z dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej i z dyrektywami w sprawie
ochrony réznorodnosci biologicznej, poniewaz dobry stan $rodowiska powinien by¢ warunkiem wstepnym
wszelkich dzialan podejmowanych w regionach morskich i przybrzeznych;

9.  podkresla, ze WPRyb musi przewidywac ostroznosciowe podejscie do zarzadzania ryboléwstwem oraz
zapewnia¢, ze zréwnowazona eksploatacja zywych zasobéw morskich przyczyni sie do obudowy i utrzy-
mania populacji wszystkich stad polawianych gatunkéw na poziomach zblizonych do pozioméw umozli-
wiajgcych maksymalny podtrzymywalny potéw; podkresla, ze w rozporzadzeniu podstawowym musi zostaé
okreslony jasny harmonogram, w tym ostateczny termin; podkresla, ze w celu wyeliminowania przetawia-
nia, tam, gdzie ono wystepuje, i osiagni¢cia zréwnowazonej ochrony zasobéw, co wymaga dostepu do
wiarygodnych danych naukowych, konieczne jest przydzielenie odpowiednich zasobow finansowych na
realizacje WPRyb;

10.  uwaza, ze nalezy niezwlocznie zrealizowal cel osiagniecia maksymalnego podtrzymywalnego
polowu opartego na $miertelnosci polowowej, poniewaz przyczyni si¢ to w znacznym stopniu do nadania
wlaSciwego kierunku zréwnowazonemu rozwojowi zasobow ryb; wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie
do osiagnigcia tego celu w sposéb operacyjny, w oparciu o solidne dane naukowe oraz z uwzglednieniem
konsekwencji spoteczno-gospodarczych;

11.  podkresla jednak trudnosci zwiazane z wdrazaniem zasady maksymalnego podtrzymywalnego
potowu, zwlaszcza w przypadku polowéw wielogatunkowych lub przypadkéw, gdy dane naukowe doty-
czace zasobow ryb sa niedostepne lub nierzetelne; wzywa zatem do przeznaczenia odpowiednich kwot na
badania naukowe i gromadzenie danych w celu wprowadzenia zréwnowazonej polityki rybotéwstwa;

12.  wzywa Komisje do tego, aby przewidziala opracowanie dlugoterminowych planéw zarzadzania dla
wszystkich lowisk w UE oraz do zastosowania podejicia ekosystemowego jako podstawy wszystkich takich
planéw, wraz z precyzyjnie okreSlonymi celami i zasadami kontroli odlowu jako kluczowymi elementami
kazdego planu, ktéry powinien okre$la¢ zasady ustalania rocznego nakladu polowowego z uwzglednieniem
réznicy miedzy obecng wielko$cig i strukturg stad a celami dotyczacymi docelowych stad; w zwigzku z tym
wzywa Rade do dzialania zgodnie z celami wieloletnich planow zarzadzania, bez wyjatkow;

13.  podkresla bezposredni zwigzek pomiedzy odrzutami, niepozadanymi przylowami i przelawianiem
oraz rozumie powody i potrzeby, jakie sklonily Komisj¢ do opracowania na szczeblu UE skutecznej polityki
zakazujacej odrzutéw, przy czym Europejska Agencja Kontroli Ryboléwstwa powinna mie¢ szersze upraw-
nienia do zapewnienia sprawiedliwego systemu przepiséw i sankcji zgodnych z zasada réwnego traktowa-
nia;
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14.  proponuje w zwiazku z powyzszym wprowadzenie obowigzku prowadzenia szczegbtowej dokumen-
tacji dotyczacej ilosci ryb poszczegdlnych gatunkéw zlowionych powyzej okreslonego progu i niewylado-
wanych, w celu zaspokojenia potrzeb w zakresie badan naukowych i umozliwienia rozwijania selektywnych
narzedzi potowowych w warunkach pelnej znajomosci sytuacji;

15.  uwaza, ze stopniowe eliminowanie odrzutéw powinno by¢ uzaleznione od rodzaju polowéw oraz
od wlasciwosci i realiow réznych metod i polowdw, majac na uwadze, Ze jest to fatwiejsze do osiagniecia
w przypadku niektérych polowéw jednogatunkowych i ze przedstawia to pewne wyzwania w przypadku
polowéw wielogatunkowych, ktére nalezy pokonaé; podkresla, ze nalezy zwrdci¢ uwage na organizacje
skupiajace producentéw i organizacje rybackie, ktore powinny zostaé aktywnie wlaczone w ten proces;
podkresla, ze eliminowaniu odrzutéw powinny towarzyszy¢ $rodki techniczne majace na celu zmniejszenie
lub wyeliminowanie niepozadanych przylowéw oraz zachety na rzecz selektywnych praktyk potowowych;
uwaza, ze priorytetem powinno by¢ przede wszystkim unikanie przypadkowych polowéw, a nie zarzg-
dzanie nimi; wyraza zaniepokojenie w zwigzku z tym mozliwoscig pojawienia si¢ rynku réwnoleglego
odrzutéw, ktéry stanowilby zagrozenie dla ekosystemu i europejskiego sektora rybotdéwstwa; podkresla,
ze powinny zosta¢ wprowadzone w zwigzku z tym odpowiednie gwarancje; podkresla tez konieczno$é
zaangazowania ze strony zainteresowanych stron oraz uwaznego planowania obowigzku wyladunku
i pdiniejszego przetwarzania polowéw w celu zapobiezenia zastgpieniu wyrzucania niechcianych ryb
z powrotem do morza wyrzucaniem niechcianych ryb na lad;

16.  podkresla koniecznos¢ zintensyfikowania badai naukowych oraz przyznania na nie odpowiedniego
finansowania, a takze opracowania narzedzi i technik polowowych pozwalajacych uniknaé przypadkowych
potowéw; zwraca si¢ do Komisji, aby zaproponowala wystarczajace i odpowiednie $rodki oraz udzielita
panstwom czlonkowskim wsparcia finansowego na ten cel; podkresla znaczenie uwzglednienia w tym celu
zarzgdzania polowami wielogatunkowymi; zauwaza, ze dzisiejsza technologia ograniczania lub elimino-
wania odrzutéw nie jest rownie skuteczna dla wszystkich rodzajach rybolowstwa;, wzywa w zwiazku
z tym Komisj¢ do promowania partnerstwa miedzy naukowcami i rybakami, uwzgledniania ich opinii
podczas opracowywania swoich strategii oraz wspierania panstw cztonkowskich w opracowywaniu nowych
technik polowowych;

17.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do niezwlocznego przeprowadzenia ,projektéw pilotazo-
wych” ukierunkowanych na poprawe selektywnosci narzedzi potowowych;

18.  dostrzega trudnosci w stosowaniu $rodka na rzecz eliminowania odrzutéw w przypadku lowisk
wielogatunkowych, takich jak na Morzu Srédziemnym (lecz nie tylko), z uwagi na wystgpowanie szczegél-
nych praktyk polowowych oraz szczegdlnych warunkéw klimatycznych i geologicznych; uwaza, ze dalsze
konsultacje s3 konieczne, aby pokona¢ trudnosci zwigzane z ustanowieniem niezbednej infrastruktury
stuzacej gromadzeniu i przetwarzaniu przylowéw proponowanej przez Komisjg; wzywa do wprowadzenia
dalszych $rodkéw ograniczajacych polowy niedojrzatych organizméw morskich i zniechecajacych do hand-
lowania niedojrzalymi organizmami morskimi;

19.  wzywa Komisje, aby z my$la o ochronie zywych zasobéw i zagwarantowaniu dlugotrwalej réwno-
wagi Srodowiskowej ocenita mozliwo$¢ ustanowienia sieci obszaréw zamknigtych, na ktérych wszelka
dzialalno$¢ potowowa bedzie zakazana przez pewien okresu czasu w celu zwigkszenia produktywnosci
1yb i ochrony zywych zasobéw wodnych i ekosystemu morskiego;

20.  podkresla specyfike regionéw najbardziej oddalonych, ktére w wymiarze ekonomicznym,
spofecznym i demograficznym sg silnie uzaleznione od rybotéwstwa (gléwnie od ryboléwstwa na niewielka
skale) i ktore sa otoczone morzem; uwaza za konieczne ograniczenie dostepu do stref morskich tych
regionoéw biogeograficznych dla flot regionalnych, korzystajacych z przyjaznych srodowisku narzedzi poto-
wowych;

21.  wyraza watpliwosci zwigzane z wnioskami dotyczgcymi rynku przytlowéw oraz podkresla, ze w przy-
padku ich wdrozenia nalezy przewidzie¢ wlaiciwe gwarancje w celu uniknigcia pojawienia si¢ rynku
réwnoleglego, ktéry zachecalby rybakéw do zwigkszenia polowéw;

22.  uwaza, ze zakaz odrzutéw nalezy wprowadzal w rybotéwstwie krok po kroku, aby sektor mogt
latwiej si¢ do niego dostosowa¢; podkresla, ze organizacje skupiajgce producentéw powinny si¢ aktywnie
zaangazowal w stopniowe wdrazanie tego zakazu;
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23.  wzywa Komisj¢ do udzielania pomocy panstwom czlonkowskim w kompensowaniu réznorodnych
spoleczno-gospodarczych konsekwencji przyjecia zakazu odrzutow;

24.  podkresla, ze wprowadzenie Srodkéw na rzecz stopniowego eliminowania odrzutéw wymagatoby
doglebnej reformy systemu kontroli i egzekwowania; wzywa Komisje do udzielenia pafstwom czlonkow-
skim pomocy w tym wzgledzie w celu dopilnowania, by egzekwowanie bylo wszedzie takie samo; uwaza,
ze Europejska Agencja Kontroli Ryboléwstwa musi otrzymaé odpowiednie wsparcie i ze nalezy zapewnic jej
wystarczajace uprawnienia i zasoby, aby mogla ona wypelia¢ swoje obowiazki i tym samym wspieral
panstwa czlonkowskie w stosowaniu ich systeméw przepiséw i sankcji;

25.  wzywa Komisje do zbadania ograniczenia zasobéw rybnych spowodowanego przez naturalnych
wrog6éw takich jak foki, w tym foki pospolite, i kormorany oraz do pilnego opracowania i wdrozenia,
we wspolpracy z panstwami cztonkowskimi, planéw zarzadzania regulacja wspomnianych populacji;

26. wzywa Komisje do wdrozenia programéw informujacych dzieci w wieku szkolnym oraz konsu-
mentéw o réznorodnosci dostepnych gatunkéw oraz o znaczeniu spozywania ryb polawianych w sposéb
zréwnowazony;

27.  przypomina o zawartym w Traktacie z Lizbony obowigzku czuwania nad sp6jnoscig polityk Unii,
takze podczas reformy WPRyb;

Monitorowanie i gromadzenie wysokiej jakosci danych

28.  uwaza, ze wiarygodno§¢ danych naukowych oraz ocen skutkéw spoleczno-gospodarczych dotycza-
cych réznych stad w réznych basenach morskich i poszczegblnych ekosysteméw, a takze doskonalenia
stosowanych modeli i ich ujednolicenia, podobnie jak dostepno$¢ tych danych, musi koniecznie staé si¢
jednym z czolowych priorytetéw reformy; obawia si¢ braku rzetelnych i dostgpnych danych naukowych
niezbednych dla celéw solidnego doradztwa naukowego;

29.  podkresla, ze badania naukowe w zakresie rybolowstwa stanowig podstawowe narzedzie zarzadzania
polowami, ktére jest niezbedne zaréwno do identyfikacji czynnikéw warunkujacych rozwdj zasobow
rybnych, umozliwiajace przystapienie do ich oszacowania iloSciowego oraz opracowanie modeli pozwala-
jacych przewidzie¢ ich ewolucje, jak i do ulepszenia narzedzi polowowych, jednostek plywajacych oraz
warunkow pracy i bezpieczefistwa rybakow, w polaczeniu z wiedzg i do§wiadczeniem tych ostatnich;

30.  wzywa Komisje do zlozenia wnioskdéw w sprawie skutecznego gromadzenia wysokiej jakosci danych
dla naukowcéw, zharmonizowanego na szczeblu UE; jednocze$nie zacheca ja do ustanowienia ram decy-
zyjnych w sytuacji braku danych oraz opracowania modeli naukowych, na ktérych opieraé si¢ bedzie
zarzadzanie polowami wielogatunkowymi; podkresla potrzebe angazowania rybakéw, a takze wszystkich
zainteresowanych stron i naukowcoéw w przyczynianie si¢ do gromadzenia i analizowania informacji oraz
aktywnego budowania partnerstwa badawczego;

31.  zauwaza, ze wérdd gléwnych powodéw braku dostatecznych podstawowych danych naukowych
dotyczacych wigkszosci zasobéw ryb nalezy wyrdzni¢ niewystarczajaca sprawozdawczo$¢ panistw czlon-
kowskich, brak odpowiedniego finansowania oraz ograniczone zasoby ludzkie i techniczne panstw czlon-
kowskich; wzywa w zwiazku z tym Komisj¢ do ustanowienia systemu nakladania sankcji na panstwa
cztonkowskie, ktére nie wypelniajg swoich obowiazkéw w zakresie gromadzenia i przekazywania danych;
uwaza, ze w ramach nowego EFMR powinno si¢ w razie koniecznosci udzieli¢ panstwom czlonkowskim
pomocy technicznej i finansowej w zakresie gromadzenia i analizy rzetelnych danych oraz zapewnié
odpowiednie zasoby finansowe na istotne badania naukowe w panstwach czlonkowskich;

32.  zauwaza, ze udzial Unii w zakresie finansowania pozyskiwania, przetwarzania i udostgpniania
danych naukowych, ktére umozliwiaja wspieranie zarzadzania opartego na wiedzy, obecnie nie przekracza
50 %; wzywa w zwigzku z tym do zwigkszenia wysitkéw Unii w tym zakresie;
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33.  wzywa Komisj do okreSlenia na szczeblu UE definicji nadmiernej zdolnosci polowowej, ktéra
uwzglednia definicje regionalne i specyfike lokalng; wzywa ponadto Komisje do zmiany definicji zdolnosci
polowowej w taki sposéb, aby za podstawe stuzyly zaréwno zdolnosci polowowe statku, jak i faktyczne
naklady polowowe; podkresla ponadto konieczno$¢ zdefiniowania dzialalnosci polowowej na niewielkg
skale w celu oddzielenia jej od ryboldwstwa przemystowego;

ZréwnowaZony rozwdj spoteczno-gospodarczy

34.  uwaza, ze zasoby morskie s3 wspdlnym dobrem publicznym, niemozliwym do sprywatyzowania;
sprzeciwia si¢ tworzeniu praw wilasnosci prywatnej w dostepie do eksploatacji tego dobra publicznego;

35.  zauwaza, Ze wniosek zawarty w rozporzadzeniu podstawowym dotyczacy wprowadzenia przekazy-
walnych koncesji polowowych jako jedynego sposobu rozwigzania problemu nadmiernej zdolnosci poto-
wowej moglby spowodowaé antykonkurencyjne, spekulacyjne praktyki koncentracji i uwaza, ze wprowa-
dzenie koncesji powinno by¢ dobrowolne i uzaleznione od decyzji panstw czlonkowskich, jak to ma
miejsce obecnie; zauwaza, ze z bezposredniego doswiadczenia niektérych panstw czlonkowskich, ktére
juz wprowadzily systemy przekazywalnych koncesji polowowych bez skutecznych ograniczen i gwarancji
wynika, ze istnieje bezposredni zwigzek pomiedzy ich wprowadzeniem a wzrostem koncentracji praw
polowowych przystugujacych niektérym podmiotom gospodarczym, a zatem wzrostem cen produktéw
rybolowstwa; zauwaza, ze chociaz w niektérych krajach wdrozenie takiego systemu spowodowalo ograni-
czenie zdolnosci floty, odbylo si¢ to gléwnie kosztem ryboldwstwa na niewielka skale oraz tradycyjnego
todziowego ryboldéwstwa przybrzeznego, ktére to segmenty floty nie sg najbardziej szkodliwe dla $rodo-
wiska, lecz s3 najbardziej zagrozong ekonomicznie cz¢cia przemystu i zapewniaja najwigcej miejsc pracy
i najwicksza aktywno$¢ gospodarcza w regionach przybrzeznych; przypomina, ze ograniczenie zdolnosci
polowowej niekoniecznie musi oznaczaé zmniejszenie dziatalnosci polowowowej, lecz tylko koncentracje
eksploatacji zasobéw rybnych w re¢kach podmiotéw bardziej konkurencyjnych z ekonomicznego punktu
widzenia; podkresla, ze w przypadku wprowadzenia systeméw przekazywalnych koncesji polowowych
trzeba bedzie wprowadzi¢ odpowiednie gwarancje w celu zabezpieczenia ryboléwstwa na niewielky skale
i tradycyjnego todziowego ryboléwstwa przybrzeznego;

36. uwaza, ze nalezy zapewnial priorytetowy dostep do stref polowowych tym, ktérzy polawiaja
w sposob spolecznie i $rodowiskowo odpowiedzialny; zaznacza, ze ograniczenie zdolnosci polowowej
w przypadku niektorych towisk moze zostaé osiagnigte bez koniecznosci stosowania przekazywalnych
koncesji polowowych; wzywa panstwa czlonkowskie do wprowadzania najodpowiedniejszych $rodkéw
z punktu widzenia ich szczegdlnej sytuacji w celu ograniczenia zdolno$ci polowowej wszedzie, gdzie jest
to konieczne;

37. uwaza, ze efektywno$¢ gospodarcza sektora ryboldwstwa zostala nadwyrezona miedzy innymi
niestabilnoscia cen ropy; wzywa Komisj¢ do przediozenia odpowiednich $rodkéw poprawy efektywnosci
paliwowej w sektorze rybotéwstwa i akwakultury bez zwigkszania zdolnosci polowowej, wyeliminowania
trudnej sytuacji gospodarczej, w ktorej znajduje si¢ europejskie ryboldéwstwo i akwakultura, oraz zapropo-
nowania w tym wzgledzie planu dzialania dla regionéw przybrzeznych i wysp, szczegélnie dla regionow
najbardziej oddalonych;

38.  przypomina, ze oceany $wiata, dzigki ryboléwstwu, nie tylko zapewniaja pozywienie, bezpieczenstwo
zywnoSciowe i zrédlo utrzymania 500 mln oséb na Swiecie oraz co najmniej 50 % bialka zwierzecego
z produktoéw ryboléwstwa, ktére spozywane jest przez 400 mln oséb w krajach najubozszych, lecz takze
odgrywaja kluczowa role w tagodzeniu zmiany klimatu, jako ze zbiorniki wodne sa najwigkszymi dlugo-
trwalymi pochlaniaczami dwutlenku wegla, a takze zapewniajg transport i stanowig siedlisko dla okoto
90 % gatunkéw zyjacych na Ziemi;

39.  potwierdza koniecznos¢ $cistego kontrolowania oraz certyfikacji produktéw rybotéwstwa wprowa-
dzanych na unijny rynek, takze tych przywozonych z panstw trzecich, w celu zapewnienia ich pochodzenia
z przedsigbiorstw prowadzacych zréwnowazona dzialalno$¢ w zakresie ryboléwstwa oraz, w przypadku
przywozéw, zapewnienia tego, by produkty spelnialy te same wymogi, ktérym podlegaja producenci z Unii,
na przyklad w zakresie oznakowania, mozliwosci ustalenia pochodzenia, przepiséw fitosanitarnych oraz
minimalnych rozmiaréw;
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Przyszlos¢ miejsc pracy w sektorze rybotéwstwa i akwakultury

40.  jest gleboko przekonany, ze zreformowanej WPRyb nie wolno oddziela¢ od kontekstu spoleczno-
gospodarczego i Srodowiskowego, w ktérym ona funkcjonuje; uwaza, ze sektory rybotéwstwa i akwakultury
ekstensywnej trzeba postrzegaé jako istotne bezposrednie i posrednie Zrddlo zatrudnienia dla naszych
regionéw nadmorskich, ozywiajace ich gospodarke i wplywajace na strukture calosci ich gospodarki,
a jednoczesnie przyczyniajace si¢ do zapewnienia bezpieczeistwa zywnosciowego UE; uwaza, ze w zwiazku
z tym WPRyb powinna przyczyni¢ si¢ do podwyzszenia standardu zycia tych spolecznosci, ktore uzalez-
nione sg od rybolowstwa, a takze do poprawy warunkéw pracy rybakow, w szczegdlnosci poprzez zapew-
nienie zgodnosci z ustawodawstwem w dziedzinie zdrowia i bezpieczenistwa oraz z przepisami okreslonymi
w zbiorowych ukladach pracy;

41.  jest zaniepokojony tym, ze w ubieglym dziesigcioleciu w sektorze potowowym utracono ponad 30 %
miejsc pracy; uwaza, ze ograniczenie zasobow ryb, brak gwarantowanego minimalnego wynagrodzenia za
prace i niskiej wartoSci pierwszej sprzedazy oraz bardzo cigzkie warunki pracy stanowia przeszkody
w niezbednej odnowie zasobéw ludzkich w sektorze;

42.  z zadowoleniem zauwaza, Ze z niektorych badan wynika, Ze poprzez umozliwienie zwigkszenia
pozioméw stad ryb powyzej pozioméw maksymalnego podtrzymywalnego potowu mozna by osiggnaé
znaczne korzysci spoleczne i gospodarcze, w tym zwigkszy¢ zatrudnienie, polowy oraz oplacalnos¢;

43, uwaza, ze sektor ryboléwstwa moze pozostal zréwnowazony, jesli uda si¢ znaleZé réwnowage
pomiedzy aspektami spoleczno-gospodarczymi i $rodowiskowymi oraz je$li bedzie wystarczajgca liczba
odpowiednio wyszkolonych i majacych wilasciwe kwalifikacje pracownikéw; uwaza, ze aby to osiagnad,
kariera w rybolowstwie musi sta¢ si¢ atrakcyjna, a standardy dotyczace kwalifikacji i szkolen musza by¢
zgodne z wymogami miedzynarodowymi i europejskimi; wzywa Komisj¢ do promowania wiasciwego
szkolenia i systemow ksztalcenia w zakresie najlepszych praktyk i biologii morskiej w poszczegdlnych
obszarach sektora, poniewaz mogloby to poméc w przyciagnieciu mlodych ludzi i stworzeniu konkuren-
cyjnego oraz zréwnowazonego sektora rybotéwstwa i akwakultury; uwaza, ze powinna istnie¢ mozliwo$é
uruchamiania dziatalnosci gospodarczej, aby nowe pokolenie rybakéw rozpoczeto dziatalnosé polowows na
niewielkg skale;

44.  z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji w sprawie inicjatywy dotyczacej niebieskiego wzrostu
gospodarczego — zréwnowazonego rozwoju zwigzanego z oceanami, morzami i wybrzezami; uwaza, ze
wigksza mobilno$¢ zawodowa w sektorze ryboléwstwa, dywersyfikacja miejsc pracy i ustalenie narzedzi
umozliwiajacych dopasowanie umiejetnosci, kwalifikacji i programéw ksztalcenia do potrzeb sektora sg
wazne dla wzrostu obszaréw morskich, ryboléwstwa i akwakultury;

45.  uwaza, ze roli kobiet w sektorze rybotéwstwa nalezy nada wigksze uznanie prawne i spoleczne oraz
lepiej ja wynagradzaé; nalega, ze kobiety w sektorze rybotéwstwa powinny mieé¢ pod kazdym wzgledem
takie same prawa co mezczyzni, na przyklad w odniesieniu do czlonkostwa w organach zarzadzajacych
organizacjami rybackimi oraz kwalifikowalnosci do tych organéw; uwaza, ze malzonkom oraz partnerom
zyciowym rybakéw utrzymujacych rodzing nalezy nada¢ de facto taki status prawny oraz przyzna¢ im takie
Swiadczenia spoleczne, ktére odpowiadaja statusowi i $wiadczeniom, do jakich uprawnione s osoby
pracujace na wiasny rachunek, zgodnie z dyrektywa 2010/41/UE; uwaza ponadto, ze Srodki finansowe
przewidziane w ramach EFR oraz przyszlego EFMR nalezy udostepni¢ na rzecz szkolen specjalnie dosto-
sowanych do potrzeb kobiet pracujacych w sektorze rybolowstwa;

46.  wyraza obaweg, ze w przypadku braku odpowiednich srodkéw towarzyszacych WPRyb, moglaby ona
w krétkim czasie doprowadzi¢ do utraty miejsc pracy, przede wszystkim w sektorze potowowym i przetwor-
stwa rybnego na ladzie, a przez to wywrze¢ nieodwracalny szkodliwy wplyw na niestabilny wzrost spotecz-
nosci przybrzeznych i wyspiarskich, szczegdlnie w regionach najbardziej oddalonych; w tym wzgledzie
podkresla konieczno$¢ uzupetnienia $rodkéw spoteczno-gospodarczych, w tym profesjonalnej wspétpracy
i planéw dotyczacych miejsc pracy, aby zlagodzi¢ czasowe skutki osiggniecia maksymalnego podtrzymy-
walnego polowu, uczyni¢ sektor bardziej atrakcyjnym dla ludzi mlodych i zagwarantowal zachety do
przystapienia do niego; wzywa Komisje¢ do poglebienia i promowania wspolpracy z Europejskim Bankiem
Inwestycyjnym w celu zwigkszenia inwestycji w sektor;
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47.  uwaza za konieczne promowanie rozwoju innowagji i dzialan pokrewnych w obszarze rybotéwstwa,
ktére mogg zréwnowazy¢ utrate miejsc pracy spowodowang dostosowaniami zwigzanymi z reforma
WPRyb; nalega, aby Komisja opracowala specjalne programy ukierunkowane na rozwinigcie turystyki
rybackiej i innych dziedzin rozwoju gospodarczego zwiazanych z morzem i z rybotéwstwem;

Regionalizacja

48.  podziela poglad wyrazony we wniosku Komisji dotyczacy koniecznosci adaptacji i konkretnych
srodkéw w oparciu o odmienne realia europejskiego przemystu rybnego i europejskiej akwakultury,
zwlaszcza w przypadku regionéw przybrzeznych i regionéw najbardziej oddalonych UE; popiera koncepcje
ustanowienia regionalizacji jako jednego z gléwnych instrumentéw tego nowego sposobu zarzadzania
w celu odpowiedniego zareagowania na potrzeby kazdego basenu morskiego oraz zachgcania do prze-
strzegania przepiséw przyjetych na szczeblu europejskim;

49.  uwaza, ze reforma powinna by¢ okazja do podjecia istotnych krokoéw na rzecz nowej formy wspét-
pracy pomiedzy spoteczno$ciag naukowa, przemystem i partnerami spotecznymi na rzecz wdrozenia procesu
regionalizacji;

50.  podkresla znaczenie sektora ryboléwstwa dla sytuacji spoleczno-gospodarczej, zatrudnienia i dla
promocji spdjnosci gospodarczej i spolecznej regiondéw najbardziej oddalonych, charakteryzujacych sie
gospodarkg o stalych strukturalnych uwarunkowaniach i malych mozliwosciach zréznicowania ekonomicz-
nego;

51. uwaza, ze w odniesieniu do regionalizacji nalezy ustanowi¢ przejrzyste i proste przepisy na
wla$ciwym szczeblu, co pozwoli zwigkszy¢ ich przestrzeganie; jest tez gleboko przekonany, ze Regionalne
Komitety Doradcze, z szersza reprezentacja i wigkszg iloscia obowigzkéw, powinny dalej promowaé dialog
i wspolprace miedzy zainteresowanymi stronami oraz aktywnie przyczyniaé si¢ do ustanowienia wielolet-
nich planéw zarzadzania; przypomina o roli wspolprawodawcéw w procesie przyjmowania tych plandw;

52.  ogodlnie jest zdania, ze nalezy wzmocni¢ role Regionalnych Komitetéw Doradczych pod wzgledem
reprezentatywnosci i kompetencji; wzywa w tym wzgledzie Komisj¢ do zlozenia nowego wniosku ukie-
runkowanego na umocnienie udziatu zainteresowanych stron oraz tradycyjnego lodziowego ryboléwstwa
przybrzeznego i rybotéwstwa na niewielkg skale, ktére doprowadzi do prawdziwej regionalizacji w ramach
WPRyb; w zwiazku z tym z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji o ustanowienie komitetu doradczego
ds. Morza Czarnego; podkresla réwniez, ze Generalna Komisja Ryboléwstwa Morza Srédziemnego (GFCM)
nie stanowi odpowiednich ram dla zarzadzania Morzem Czarnym i Ze jest potrzebna nowa regionalna
organizacja zarzadzania ryboléwstwem; zwraca si¢ do Komisji o zintensyfikowanie dialogu z krajami
regionu Morza Czarnego, szczegdlnie w zakresie wykorzystania i ochrony zasobéw rybnych; wzywa do
utworzenia komitetu doradczego ds. regionéw najbardziej oddalonych; uwaza, ze, zgodnie z zaleceniem
Komisji dotyczacym regionalizacji i pomocniczosci, nalezy rozwazy¢ stworzenie Regionalnego Komitetu
Doradczego do spraw regionoéw najbardziej oddalonych, ktory bedzie uwzglednial szczegdlna specyfike tych
regionéw; podkresla, ze Regionalne Komitety Doradcze majg doradzal Parlamentowi i Radzie podczas
przyjmowania planéw wieloletnich, a w podejmowaniu przez te komitety decyzji musza bra¢ udzial
naukowcy;

53.  uwaza, Ze regionalizacja WPRyb musi odzwierciedlal geograficzng skale zarzadzania rybotéwstwem,
a takze cele i zasady przyjete przez wspolprawodawcéw UE oraz szczegdly Srodkéw zarzadzania ustano-
wione na szczeblu regionalnym z uwzglednieniem, w miare mozliwosci, potrzeb lokalnych, co oznacza, ze
w przypadku niektorych fowisk regionalizacja objelaby kilka panstw czlonkowskich, a w przypadku innych
- czg§¢ jednego panstwa czlonkowskiego; uznaje, ze moze zaistnie¢ konieczno$¢ opracowania nowych
struktur, aby umozliwi¢ funkcjonowanie tego rodzaju systemu;

54. uwaza, ze nalezy przywigzywal wigksza wage do okreslonych segmentéw europejskiego sektora
rybotéwstwa, na przyklad tradycyjnego fodziowego rybotéwstwa przybrzeznego na niewielkg skalg, ktore
na niektérych obszarach geograficznych takich jak Morze Srédziemne pomaga zapewni¢ dobrobyt i miejsca

pracy;
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55.  jest ponadto przekonany, ze potrzebne jest bardziej caloSciowe i zintegrowane podejscie do $rodo-
wiska morskiego, i Ze morskie planowanie przestrzenne na szczeblu lokalnym i regionalnym obejmujgce
wszystkie zainteresowane strony jest niezbednym narzedziem stuzacym wdrozeniu rzeczywistego podejScia
ekosystemowego do zarzgdzania;

56.  zwraca uwage, ze skuteczne planowanie na szczeblu regionalnym lub lokalnym ulatwi optymalne
wykorzystanie zasob6w morskich z uwzglednieniem warunkéw lokalnych, potrzeb rynkowych, konkuren-
cyjnych sposobow wykorzystania zasoboéw, potrzeb obszaréw chronionych oraz koniecznosci wyznaczenia
okreslonych obszaréw, na ktérych zezwala si¢ na stosowanie wylacznie okre§lonych narzedzi polowowych
zgodnych z najlepszg praktyka itp.;

57.  podkresla, ze ambitna i rzeczywista reforma WPRyb moze by¢ ulatwiona poprzez udostgpnienie na
kolejne 10 lat wystarczajacych Srodkéw finansowych na wsparcie wszystkich dziatan zwigzanych z reforma
oraz rozstrzygniecia probleméw spoleczno-gospodarczych i $rodowiskowych, ktére moga si¢ pojawic;
odrzuca wszelkie apele paristw czlonkowskich o ograniczenie poziomu funduszy UE przeznaczonych na
ryboléwstwo i akwakulture;

58.  podkresla szczegdlnie znaczenie synergii miedzy Europejskim Funduszem Rozwoju Regionalnego
(EFRR), ENPI i EFR dla zagospodarowania przestrzennego obszaréw przybrzeznych; jest zdania, Ze strategie
makroregionalne, programy europejskiej wspolpracy terytorialnej i programy obejmujace baseny morz
stanowia wazne narzedzia stuzace opracowywaniu zintegrowanych strategii rozwoju terytoriéw przybrzez-
nych UE;

59.  podkresla konieczno$¢ przyznawania przez EFMiR pomocy na modernizacje flot zajmujacych sie
ryboléwstwem, z powodéw bezpieczefistwa, ochrony Srodowiska i gospodarki paliwowej;

60. podkresla, ze na nowe strategie polityczne, cele i priorytety dotyczace Srodowiska morskiego
powinny zostaé przyznane nowe $rodki finansowe; sprzeciwia si¢ finansowaniu nowych priorytetéw,
celéw i strategii politycznych (takich jak zintegrowana polityka morska) kosztem $rodkéw niezbednych
dla polityki rybotéwstwa;

61. przypomina o zobowigzaniu wynikajacym z art. 208 TFUE, zgodnie z ktérym UE musi uwzgledniaé
cele wspolpracy na rzecz rozwoju we wdrazaniu strategii politycznych, w tym we wdrazaniu WPRyb, ktére
moglyby mie¢ wplyw na kraje rozwijajace sig;

62.  podkresla, ze przywozone produkty rybotéwstwa i akwakultury powinny spelnia¢ takie same normy
srodowiskowe, sanitarne i spoleczne jak europejska produkcja wewnetrzna, z uwzglednieniem ich pelnej
identyfikowalnosci od potowu po produkt gotowy, a takze uwaza, ze kraje rozwijajace si¢ beda potrzebo-
waly pomocy finansowej i technicznej zaréwno w celu wprowadzenia takich samych norm, jak i w celu
skuteczniejszego zwalczania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych polowéw;

63.  podkresla, ze wszelki dostep do zasobow rybnych w krajach rozwijajacych si¢ musi by¢ zgodny nie
tylko z art. 62 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza dotyczacym nadwyzki polowowej, lecz
réwniez z art. 69 i 70 dotyczacymi praw panstw $rédladowych i pafistw o niekorzystnym polozeniu
geograficznym w danym regionie, w szczegdlnodci w odniesieniu do potrzeb zywieniowych i spoleczno-
gospodarczych lokalnych spotecznosci;

64. przypomina o podstawowym warunku nadwyzki potowowej, jak okreslono w Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o prawie morza, przy odlawianiu ryb na wodach pafistw trzecich; podkresla znaczenie
nalezytego i naukowego stwierdzenia wystepowania takiej nadwyzki; podkresla, ze WPRyb musi funkcjo-
nowaé w oparciu o zasady przejrzystosci i wymiany wszelkich istotnych informacji migdzy UE i partner-
skimi pafistwami trzecimi na temat catkowitych nakltadéw potowowych krajowych i, w stosownym przy-
padku, zagranicznych statkéw rybackich w odniesieniu do okreslonych zasobéw;

65.  przypomina, ze przyszta WPRyb musi opierac si¢ na zasadach dobrych rzadow, w tym przejrzystosci
i dostgpu do informacji zgodnie z konwencjg z Aarhus oraz dostgpu do oceny porozumienr w sprawie
zrownowazonego zarzadzania ryboléwstwem;
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66.  podkresla, ze UE powinna promowaé zréwnowazone zarzadzanie zasobami w panstwach trzecich
i wzywa w zwigzku z tym UE do nasilenia dziatan na rzecz zwalczania nielegalnych, nieraportowanych
i nieuregulowanych polowéw; podkresla, Ze porozumienia w sprawie zréwnowazonego zarzadzania rybo-
fowstwem powinny by¢ w wigkszym stopniu ukierunkowane na badania naukowe i gromadzenie danych,
monitorowanie, kontrole i nadzér; uwaza, ze na te cele UE powinna przeznaczy¢ odpowiednie wsparcie
w formie zasobéw finansowych, technicznych i ludzkich na rzecz partnerskich panstw trzecich;

67.  przypomina, ze WPRyb musi by¢ spdjna z polityka rozwojows i polityka dotyczaca ochrony $rodo-
wiska, w tym ochrony ekosysteméw morskich; wzywa w zwiazku z tym do podjecia dziatan na rzecz
udoskonalenia i rozszerzenia wiedzy naukowej oraz do $ciSlejszej wspélpracy miedzynarodowej w celu
zapewnienia wigkszej skutecznosci;

68.  przypomina, ze wszyscy obywatele UE muszg przestrzegaé — niezaleznie od miejsca prowadzenia
dzialalnosci — zasad i przepisow WPRyb, w tym przepiséw dotyczacych ochrony Srodowiska i spoleczen-
stwa;

69.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji.
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